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0 () FASTENING MEANS:
R
___a/n 4x  bolt M10x35
T - @/ 4x  bolt M12x40
A C 7 1x  bolt M12x70/26.2
0/“’ ¢ _ 1x  bolt M12x75/31.2
%,a @ 2x  nut M12

2x  self-locking nut M12

4x  spring washer M10
m 4x  spring washer M12

4x  plain washer 925x10.5x4
6x plain washer M12

M12x40 (10.9)

M12x70/26.2
M12x75/31.2

Tested in accordance with directives 94/20/EG §‘ © 229470/09-03-2000/1
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Couplings class : A 50-X
Approval number : e11 00-0120
D- Value : 10,8 kN
Max. trailers dimensions 1 2200 kg
Max. vertical load : 75 kg

FITTING INSTRUCTIONS:

1. Remove the boot floor covering and the bumper. Lower the exhaust
pipe as in fig.1. Remove the heat shield as in fig.2. Drill holes through
the dents shown in figs.3 and 4 in the manner shown in figs.5 and 6.

2. Drill a hole through the dent shown in fig.7 in the manner shown in fig.8.
Make an opening in the back panel as shown in figs.9 and 10. Place the
supports A and B onto the left and right sides of the chassis as shown
in fig.11. Seal up the openings in the rear panel using the two rubber
seals supplied, as shown in fig.12.

3. Place the tow bar and attach it at points C using two M12x40 bolts (10.9)
including spring and flat washers. Attach two M12x40 bolts (10.9) inclu-
ding nuts (10), spring and flat washers at points D. Attach two M10x35
bolts including nuts, spring and flat washers (225x10.5x4) at points E
(fig.8). Attach two M10x35 bolts including nuts, spring and flat washers
(225x10.5x4) at points F (fig.13). Tighten all bolts according to the valu-
es shown in the table. Replace the heat shield and reattach the exhaust
pipe. Replace the bumper and the boot floor covering.

4. Place the ball hitch and attach it to (according to the sketch) with one
M12x70/26.2 bolt and one M12x75/31.2 bolt along with the socket plate,
flat washers and self-locking nuts. Tighten these bolts according to the
values shown in the table.

Attention! Grade 10.9 bolts and grade 10 nuts are used at points C and
D. These have a higher tightening moment. Refer to the table.

Attention! Model 300 TD
For vehicles equipped with air conditioning, ensure that the gearbox has
oil coolant in it. A fan must also be fitted for the engine cooler.

It is not possible to fit a towbar on vehicles equipped with air conditio-
ning or temperature adjustment controls with permanent heating.

NOTE:

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting points.

* All bolts are quality 8.8 - nuts 8. or when mentioned in fitting instructions
10.9/10.

* Don't forget the spring- and plain washers.

* Please consult your car dealer, or owners manual for the max. permissi-
ble towing mass.

* It is recommendabile to retighten all fixing bolts and nuts after the towbar
has been in use for some 1000 km/600 miles.

* Do not drill through brake-or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

Torque settings for nuts and bolts:

8.8

M10 46 Nm

M12 79 Nm 71 Nm (with self-locking nut)
10.9

M12 121 Nm
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* Alle Befestigungsschrauben nach ca. 1000 km Anhangerbetrieb nach-
ziehen.

* Die Kupplungskugel ist sauber zu halten und zu fetten.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Die fur das Fahrzeug zugelassene Anhéngelast ist den Fahrzeug
Unterlagen zu entnehmen. Bei Anderungen des Fahrzeuggewichtes
mup die héchstzuldssige Anhéngelast gegebenenfalls aus dem D-Wert
nachgerechnet werden.

Auskuntt hieriiber kann Ihr Fachhandler oder der TUV geben.

* Elektrische Anlage geméap StVZO anbringen.
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(s 1

Kopplingsklass : A50-X
Typgodkédnnande nr. : e11 00-0120
D- varde : 10,8 kN
Maximassa sldpvagn 1 2200 kg
Max. vertikale belastning : 75 kg

MONTERINGSANVISNING:

1. Frildgg bagageutrymmets golvplatta och demontera stétfangaren. Sénk
avgasroret enligt fig.1. Ta bort védrmeskdlden enligt fig.2. Borra igenom
de sma inbucklingarna som markeras i fig.3 och 4 enligt fig.5 och 6.

2. Borra igenom den lilla inbucklingen som markeras i fig.7 enligt fig.8. Gér
ett hal i bakpanelen enligt fig.9 och 10. Placera stéden A och B i det van-
stra och hdgra chassit enligt fig.11. Tack Oppningarna i bakpanelen
enligt fig.12 med de bada bifogade gummipackningarna.

3. Placera dragkroken och fast denna pa punkterna C med tva skruvar
M12x40 (10.9) inklusive fjaderbrickor och planbrickor. Fast tva skruvar
M12x40 (10.9) inklusive fjaderbrickor, planbrickor och muttrar (10) pa
punkterna D. Féast tva skruvar M10x35 inklusive fjader- och planbrickor
(225x10.5x4) pa punkterna E (fig.8). Fast tva skruvar M10x35 inklusive
fijader- och planbrickor (225x10.5x4) pa punkterna F (fig.13).
Momentdrag samtliga skruvar och muttrar enligt tabellen. Sétt tillbaka
varmeskolden och aterplacera avgasroret. Satt stotfangaren ater pa
plats och vik tillbaka golvmattan.

4. Placera kulstdngen och fast denna (enligt ritningen) med en skruv
M12x70/26.2 och en skruv M12x75/31.2 inklusive kontakthallare, plan-
brickor och sjalvldsande muttrar. Momentdrag de nyss anbringade skru-
varna enligt tabellen.

Obs! P& punkterna C och D anvénds skruvar kval. (10.9) och muttrar
kval. (10). Dessa dras at med ett stérre moment. Se tabellen.

Obs! Modell 300 TD
Vid fordon ustrusade med luftkonditionering skall vaxelladan férses med
en oljekylare. Dessutom placeras en flakt till motorns oljekylare.

Vid fordon ustrade med luftkonditionering eller temperaturrereglering
med permanent varme ar det omdjligt att montera en dragkrok. Den
Onskade oljekylaren till véxellddan kan inte monteras pa grund av
utrymmesbrist.

OBS:

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Gloém inte fjader- och planbrickor.

* Kvalitet skruvar 8:8; muttrar 8, eller om nagot annat anges i monterings-
anvisningen 10.0/10.

* For den maximalt tillatna slapvagnsvikten som din bil far dra skall du kon-
takta din bilhandlare.

* Vi rekomenderar att se efter eller kontrollera skruvférbanden enligt tabel-
len efter (ett bruk av) ca 1000 km.

* Vid borrning skall man se till att broms- og bransleledningarna inte ska-
das.

* Avlagsna de sma plastiocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

Atdragningsmoment for skruvar och muttrar:

8.8

M10 46 Nm

M12 79 Nm 71 Nm (med sjalvsadkrande mutter)
10.9

M12 121 Nm
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Clase de acoplamiento : A50-X

No. de aprobacion de tipo : e11 00-0120
Valor D : 10,8 kN
Masa maxima del remolque 1 2200 kg
Carga vertical 175 kg

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1. Despejar el suelo del maletero y desmontar el parachoques. Bajar el
tubo de escape de acuerdo con la fig.1. Retirar el escudo térmico de
acuerdo con la fig.2. Taladrar las depre-siones indicadas en las figuras
3y 4, de acuerdo con las figuras 5 y 6.

2. Taladrar la depresién indicada en la fig.7 de acuerdo con la fig.8.
Realizar una apertura en el panel trasero de acuerdo con las figuras 9
y 10. Colocar de acuerdo con la fig.11 los soportes A y B en el chasis
izquierdo y derecho. Sellar las aberturas en el panel trasero de acuer-
do con la fig.12 por medio de los dos obturadores de caucho suminis-
trados.

3. Colocar el gancho de remolque y fijarlo a la altura de los puntos C por
medio de dos tornillos M12x40 (10.9) inclusive arandelas grover y pla-
nas. Fijar a la altura de los puntos D dos tornillos M12x40 (10.9) inclu-
sive arandelas grover, planas y tuercas (10). Fijar a la altura de los pun-
tos E (fig.8) dos tornillos M10x35 inclusive arandelas grover y planas
(225x10.5x4). Fijar a la altura de los puntos F (fig.13) dos tornillos
M10x35 inclusive arandelas grover y planas (925x10.5x4).

Apretar todos los tornillos de acuerdo con los puntos en la tabla. Volver
a poner el escudo térmico y fijar otra vez el tubo de escape. Volver a
poner el parachoques y dejar en su sitio el revestimiento del suelo.

4. Colocar la bola y fijarla (segun indica el croquis) por medio de un tornil-
lo M12x70/26.2 y un tornillo M12x75/31.2 inclusive placa enchufe,
arandelas planas y tuercas de seguridad. Apretar los tornillos ahora
puestos de acuerdo con los puntos de la tabla.

|

Numer badania : e11 00-0120
Wartosé-D : 10,8 kN
Dopuszczalny uciag zwD :2200 kg
Nacisk na kule 175 kg

INSTRUKCJA MONTAZOWA:

1. Uprzatng¢ powierzchnie bagaznika, nastepnie zdemontowac tylni
zderzak oraz zdjg¢ wydech z uchwytow rys.1. Po wykonaniu tych
czynnosci nalezy zdemontowac¢ ostone wydechu rys. 2, a w nastepnej
kolejnosci wywierci¢ otwory w wyznaczonych punktach rys. 3-6.

2. Aby mozliwym byto umocowanie wzmocnien podtuznic nalezy wywier-
ci¢ otwory wedtug rysunkéw 7-10. Nastepnie wsunaé wzmocnienia
podtuznic A i B. Otwory przygotowane uprzednio zaslepi¢ gumowymi
uszczelkami dostarczonymi w komplecie.

3. Przytozy¢ hak holowniczy od spodu pojazdu i skreci¢ w punktach C za
pomocg dwoéch srub M12x40 (klasa $rub 10,9) oraz w punktach D
dwoma $rubami M12x40(10.9) stosujac réwnoczesnie podktadki
ptaskie oraz sprezynowe. W punktach E rys.8 zastosowa¢ dwie $ruby
M10x35 wraz z podktadkami sprezynowymi i ptaskimi (fi25x10,5x4),
natomiast w punktach F zastosowa¢ dwie $ruby M10x35 oraz
podkfadki sprezynowe i ptaskie (fi25x10,5x4).

4. Wszystkie $ruby i nakretki dokreci¢ z odpowiednim momentem obro-
towym podanym ponizej w tabeli. Nastepnie zamontowa¢ z powrotem
w nastepujacej kolejnosci ostone wydechu, tylni zderzak

5. Kule haka holowniczego umocowaé¢ za pomoca $rub o wymiarach
M12x75/31.2 i M12x75/31.2 montujgc réwnoczesnie podstawe pod
gniazdo. Wszystkie Sruby i nakretki nalezy dokreci¢ z odpowiednim
momentem okreslonym wedtug tabeli ponizej:

Uwaga: W punktach C i D stosowaé tylko $ruby gatunkowe 10.M10

jAtencion! En los puntos C y D se utilizan tornillos de calidad (10.9) y
tuercas de calidad (10), los que se aprietan observando un punto mas
elevado. Véase la tabla.

jAtencién! Modelo 300 TD

En vehiculos dotados de aire acondicionado es preciso proveeer la caja
de cambios de un refrigerador de aceite. Ademas es necesario montar
un vertilador para al refrigerador del aceite de motor.

En vehiculos dotados de aire acondicionado o regulacién de tempera-
tura con calefaccidon permanente no es posible el montaje de un gancho
de remolque. El desseado refrigerador de aceite para la caja de cam-
bios no se puede montar debido a la falta de espacio.

N.B.:

* Si en los puntos de fijaciéon hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* No se olvide de las arandelas normales y de muelle.

* Clase de pernos 8.8; tuercas 8, si se menciona de otro modo en la in-
struccién de montaje 10.9/10.

* Para la masa admisible que pueda remolcar su coche como maximo,
consulte a su disttribuidor.

* Se recomienda después de aprox. 1000 km. (de uso) que se verifique o
controle la union de pernos, segun el cuadro.

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

Momentos de presién para tornillos y tuercas :

8.8

M10 46 Nm

M12 79 Nm 71 Nm (para tuerca de seguridad)
10.9

M12 121 Nm
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Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspa-
wanych nakretek.

- Stosowac¢ nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smaro-
waniu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;j.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

Momenty obrotowe dla dokrecania Srub i nakretek (8.8):
8.8

M10 46 Nm

M12 79 Nm 71 Nm (dla nakretek samo kontrujacych)
10.9

M12 121 Nm
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